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Eine perfekte Hochzeit erfordert perfekte Planung.

Nehmen Sie Kontakt mit uns auf und tiberzeugen Sie sich selbst:
Mit dem Hotel Waldhuus Davos ist alles maglich!

A perfecf Wedding requires perfecf p/onning.

Get in touch with us and see for yourself
that with Hotel Waldhuus Davos everything is possible!
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e 108 Zimmer und Suiten im modernen Chalet-Stil

108 rooms and suites in modern chalet style
o Alle Zimmer verngen tiber einen Balkon oder eine Terrasse, eine
Kaffeemaschine, kostenloses WLAN, HD-Fernseher und einen Safe
All rooms have a balcony or terrace, coffee machine, free Witfi
HD TV and a safe
e Familien mit Kindern fihlen sich in unseren gerdumigen
Familienzimmern wie zu Hause: Zwei Kinder bis 16 Jahre
tiibernachten kostenlos im Zimmer der Eltern.
Families with children feel at home in our spacious fami/y rooms:
two children up to the fele]= of 16 s/eep for free in their parents' room
o Gruppenrabatte fir 10 oder mehr Zimmer

Discounted group rates for 10 rooms or more

Wir iibernehmen sehr gerne die Buchungen fiir lhre Hochzeitsfeier.

We are more than happy
to handle the bookings of your wedding party.
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800 M° WELLNESS AREA

e Saunas

e Dampfbad
steam bath

e Grosse, renovierte Chillout-Lounge mit Kamin

/orge, renovated chi”ouf-/ounge with a fire p/oce
 Indoor Pool
o Lichtdurchfluteter Fitnessraum mit Technogym-Gerdten

/ighf-f/oodec/ fitness with Technogym equipment

Grosse Auswahl an Massage- und Schonheitsbehandlungen.

Great selection of massage and beauty treatments.
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¢ 100 m~ Globi Kids Club

o Kostenlose Kinderbetreuung fiir Kinder von 3 bis 10 Jahren

Free child care for children from 3 to 10 years
e Bis zu zwei Kinder (bis 16 Jahre)

schlafen kostenfrei im Zimmer ihrer Eltern

up to two kids no older than 16 years

s/eep without extra chorge in their parents room

o Grosser Garten mit Spielplatz
large garden with playground
¢ 9-Loch-Minigolfanlage

9-hole minigolf course

o Clubhuus fir altere Kinder und Teenager
Clubhuus for older children and tfeenagers
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Parsenn - Jakobshorn - Strela Parsenn - Jakobshorn - Strela
1 grosser Raum oder 3 kleinere R&dume I large room or 3 smaller ones
Raumgrésse: 7,7 x 16,6 x 2,7 Meter, Room size: 7.7 x 16.6 x 2.7 metres
Grundflache: 120 Quadratmeter, Floor area: 120 square metres
Kapazitat: max. 120 Personen - Theater Capacity: max. 120 people - Theatre
Sertig - Dischma: Ballsaal Sertig - Dischma: Ballroom
1 grosser Raum oder 2 mittlere Ragume I large room or 2 medium sized units
Raumgrofie: 12 x 13 x 3,5 Meter, Room size: 12 x 13 x 3.5 metres
Grundflache: 190 Quadratmeter, Floor area: 190 square metres
Kapazitat: max. 120 Personen - Capacity: max. 120 people -
Bankettbestuhlung Banguet seating
Arvenstiibli Arvenstiibli
Raumgroéfie: 4,1 x 5,5 x 2,4 Meter; Room size: 4.1 x 5.5 x 2.4 metres
Grundflache: 21 Quadratmeter; Floor area: 21 square metres
Kapazitat: max. 20 Personen Capacity: max. 20 people
DIE KAPELLE THE CHAPEL
in unserem Partnerhotel Joseph’s House at our partnerhotel Joseph's House
Einst eine katholische Kapelle, dient sie heute als Once a Catholic chapel it now serves as a
historischer Rahmen fiir Hochzeiten. Besonders historic setting for weddings. Particularly
hervorstechend sind die hohe Decke, das striking are the high ceiling, the round 7 Qi
Rundfenster mit Blick auf das Jakobshorn und ein window with a view of the Jakobshorn, and
intaktes historisches Glasgemalde. an intact historic stained-glass window.
RaumgréfBe: 16 x 10 x 4,8 Meter, Room size: 16 x 10 x 4.8 metres
Grundfléche: 160 Quadratmeter, Floor area: 160 square metres
Kapazitat: max. 130 Personen - Capacity: max. 130 people -

Bankettbestuhlung Banquet seating
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‘ Wo kulinarische Exzellenz auf Flexibilitat trifft.
. Ob Sie ein festliches Buffet,
7 \ '[ | ein raffiniertes 3- bis 5-Géinge-Menii

W \l oder einen kreativen “Flying service” bevorzugen,

wir passen jedes Detail lhren Vorstellungen an.

Geniessen Sie ein vielfaltiges kulinarisches Angebot und erleben Sie mit lhren Gdasten
ein unvergessliches Fest. Das hauseigene Restaurant und die Bar & Weinlounge
bieten ein stilvolles Ambiente fir lhre Feier und unser kostenloser Hotelshuttle bringt
Sie bequem zu unserem Partnerhotel Mountain Plaza, wo Sie im Winter ein

unvergessliches Kasefondue geniessen kénnen.

Ob Sie Eleganz, Vielfalt oder einen Hauch Tradition suchen,
wir bieten fur jeden Geschmack und Stil das Richtige.

Where cu/inory excellence meets f/exibi/ify.

Whether you prefer a festive buffet,
a refined 3- to 5-course menu,
or creative flying service,

we tailor every detail to your vision.

Inclu/ge in our diverse cu/incry offerings, ensuring a memorable dining experience for
you and your guests. Our in-house restaurant and bar & wine /ounge provide a sfy/ish
setting for your celebration, while our free hotel shuttle can take you to our partner

hofe/, Mountain Plozo, for an unforgeﬂob/e cheese fondue experience (during winter).

Whether you're /ook[ng for e/egcmce, variety, or a touch of frodiﬁon,

we cater to every taste and style.
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Von wunderschénen Kapellen in einem der marchenhaften Taler von Davos
bis hin zu einer Vielzahl von Hochzeitslocations in den Bergen
bieten wir den perfekten Rahmen fiir lhre Zeremonie.

Als Teil der Davoser Bergbahnen bietet das Hotel Waldhuus
exklusiven Zugang zu Sonderpreisen und unzéhlige Méglichkeiten,
die atemberaubende Berglandschaft der Umgebung zu erkunden.

Unser Team unterstiitzt Sie bei allem, von Probeessen bis hin zur Koordination
mit vertrauenswiirdigen Anbietern wie Friseuren, Kosmetikerinnen, Floristen,

Fotografen und Kutschfahrten, Limousinenservice und DJs.

Wir bieten lhnen alle Dienstleistungen und Kontakte,

die fir eine perfekfe Hochzeit bené’rig’r werden.

From beautiful chapels in one of Davos’ fairytale valleys,
to a wide range of locations on the mountains

we offer the perfecf setting for your ceremony.

As part of the Davos railroads company,

Hotel Waldhuus offers exclusive access to special rates

and endless opportunities to explore the stunning local mountains.

Our team will assist with everything, from rehearsal dinners to coordinating
with trusted vendors like hoirsfylisfs, beautician, florists, phofographers, carriage rides,

limousine service and DJs.

We provide all services and contacts

needed for a pen(edL wedc/ing‘
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Option I: 6ffentliche Verkehrsmittel
mit dem Zug zB Ziirich = Landquart = Davos Dorf
Unser Shuttle holt Sie vom Bahnhof ab.
Dauer: ab Landquart ca. 1.5 Stunden
Die Zige fahren alle 30 bis 60 Minuten.

Option 2: mit dem Auto

Dauer: ab Landquart ca. 40 min
Parking beim Hotel: CHF 9 | 18 pro Tag
(Aussenparkplatz | Tiefgarage)
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Option I: public transport
By train, e.g., Zurich = Landquart = Davos Dorf
Our shuttle will pick you up from the train station.

Duration: approx. 1.5 hours from Landquart

Trains run every 30 to 60 minutes.

Option 2: by car
Duration: approx. 40 min from Landquart
“ Parking at the hotel: CHF 9 | 18 per day
(Outdoor parking | Garage)




w
WALDHUUS

DAVOS

ONTAKT

Sabrina Gees
Leiterin Gruppen & Events Mountain Resorts
T. +41 81 417 93 33

sabrina.gees@mountain-resort.ch
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Scannen Sie den QR-Code fiir weitere Infos, Preise & mehr.
Scan the QR code for further information, prices, and more.




